29.7.2005

Europeiska unionens officiella tidning

L 199/97

RADETS GEMENSAMMA ATGARD 2005/586/GUSP
av den 28 juli 2005

om forlingning och indring av uppdraget fér Europeiska unionens sirskilda representant i omradet
kring de afrikanska stora sjoarna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA GEMENSAMMA ATGARD
med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 14 samt artiklarna 18.5 och 23.2, och
av foljande skal:

(1)  Den 8 december 2003 antog rddet gemensam atgird 2003/869/GUSP (!) om éndring och forling-
ning av uppdraget f6r Europeiska unionens sirskilda representant i omréidet kring de afrikanska stora
sjoarna.

(2)  Den 28 juni 2004 antog rddet gemensam atgird 2004/530/GUSP (?) om forldngning av uppdraget
for Europeiska unionens sirskilda representant i omradet kring de afrikanska stora sjdarna och om
dndring av gemensam atgdrd 2003/869/GUSP.

(3)  Den 2 februari 2005 antog radet gemensam atgird 2005/96/GUSP (°) om éndring och forlingning
av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant i omradet kring de afrikanska stora
sjoarna till och med den 31 augusti 2005.

(40 Den 2 maj 2005 antog radet gemensam dtgard 2005/355/GUSP () om Europeiska unionens rddgiv-
nings- och bistdndsuppdrag for reform av sikerhetssektorn i Demokratiska republiken Kongo vari-
genom Europeiska unionens sirskilda representant ges en specifik roll.

(5)  Pa grundval av en Gversyn av gemensam atgird 2003/869/GUSP bor uppdraget for Europeiska
unionens sirskilda representant dndras och forlingas med ytterligare sex ménader.

(6)  Europeiska unionens sirskilda representant kommer att genomféra sitt uppdrag i en situation som
kan forvirras och inverka menligt pd den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitikens mél enligt
artikel 11 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed forldngs uppdraget for Aldo AJELLO som Europeiska unionens sirskilda representant i omradet
kring de afrikanska stora sjoarna till och med den 28 februari 2006.

Artikel 2
Gemensam atgard 2003/869/GUSP skall dndras enligt foljande:

1. Artikel 3 skall ersittas med foljande:

"Attikel 3

For att kunna nd detta politiska mal skall den sirskilda representanten ha i uppdrag att

a) etablera och uppritthdlla nira kontakt med samtliga parter som deltar i freds- och overgdngspro-
cessen i omréadet kring de afrikanska stora sjoarna, 6vriga linder i omradet, Amerikas forenta stater,
andra berorda lander, FN och andra berdrda internationella organisationer, Afrikanska unionen, sub-
regionala organisationer och deras foretridare samt andra framtridande regionala ledare i syfte att
tillsammans med dessa arbeta for en forstirkning av Lusakas och Arushas fredsprocesser och de
fredsoverenskommelser som ingicks i Pretoria och Luanda,
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b)

"1

som observator folja freds- och Gvergdngsprocesserna mellan parterna samt erbjuda Europeiska
unionens rdd och vid behov bona officia,

vid begiran bidra till genomforandet av de freds- och eldupphéravtal som uppnétts mellan parterna
och ta kontakt med dem pé diplomatisk vig om villkoren i dessa avtal inte foljs,

arbeta konstruktivt tillsammans med undertecknarna av avtalen inom ramen for fredsprocesserna i
syfte att verka for att de grundldggande normerna for demokrati och goda styrelseformer, inklusive
respekten for de minskliga rittigheterna och rittsstatsprincipen, skall uppritthallas,

bidra till genomforandet av EU:s riktlinjer om barn och vipnade konflikter,

samarbeta med och ge bistdnd till FN:s generalsekreterares sirskilda sindebud for omréadet kring de
stora sjoarna och Afrikanska unionens ordforandes sirskilda representant vad giller forberedelserna
av en konferens om fred, sikerhet, demokrati och utveckling i omradet kring de stora sj6arna,

rapportera om mdjligheterna for Europeiska unionen att stodja freds- och Gvergdngsprocessen och
om det bista sittet att fullfolja Europeiska unionens initiativ,

overvaka de insatser som gors av parterna i konflikterna och som skulle kunna skada resultatet av de
pagdende fredsprocesserna,

bidra till en bittre forstdelse av Europeiska unionens roll bland opinionsbildarna i omradet,

vid behov ldmna rdd och bistdnd for reform av sakerhetssektorn i Demokratiska republiken Kongo
och sirskilt ge politisk vigledning till beskickningscheferna, sé att de kan utféra sina uppgifter pa
lokal niv, till EU:s polisuppdrag (EUPOL—Kinshasa) och till EU:s uppdrag for radgivning och bistdnd
till de kongolesiska myndigheterna vid reformen av sakerhetssektorn (EUSEC RD Congo).”

2. Artikel 5.1 skall ersittas med foljande:

Det finansiella referensbelopp som skall ticka utgifterna i samband med den sirskilda represen-

tantens uppdrag skall vara 460 000 euro.”

Artikel 3

Denna gemensamma atgird trader i kraft samma dag som den antas.

Den skall tillimpas frén och med den 1 september 2005.

Artikel 4

Denna gemensamma atgird skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdad i Bryssel den 28 juli 2005.

Pd radets vagnar
J. STRAW
Ordftrande



